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No. 2080210(13)

Modele 8905
Tuyau de pulvérisation

REMARQUE POUR L’INSTALLATEUR : Veuillez laisser cette documentation
au service d’entretien.

GARANTIE LIMITEE

HAWS garantit que le produit spécifié est garanti un an contre les défauts de matériel ou
les vices de fabrication a compter de la date de livraison. HAWS est dégagée de toute
responsabilité relative a cette garantie lorsque la livraison est effectuée sans frais FOB
a 'usine HAWS pour tout produit, ou partie de produit, dont I'inspection par la Société révele
des défauts de matériel ou une qualité de fabrication de moindre catégorie, a condition que
la réclamation soit déposée par écrit aupres de Haws en dega d’'un délai jugé raisonnable
aprés la réception du produit. Lorsque qu’une réclamation est déposée pour défaut
de matériel, la ou les pieces défectueuses devront étre envoyées a la Société aux fins
d’inspection. HAWS ne peut pas étre tenue responsable des colts de réparation, de
modification ou de remplacement, ou de tout déboursé connexe fait par le propriétaire ou
ses représentants, sauf réception d’'une autorisation écrite de la part de HAWS, Sparks,
Nevada. HAWS n’est pas responsable de tout dommage causé par des piéces défectueuses
ou des vices de fabrication, sauf en cas de remplacement tel que précisé plus haut.
L’acheteur accepte que Haws n’émet aucune autre garantie, expresse ou implicite, au-dela
des garanties mentionnées plus haut, sauf en titre, relativement a tout produit ou équipement
vendu ci-dessous; en outre, HAWS ne peut pas étre tenue responsable des dommages
généraux, spéciaux ou séquentiels qui pourraient étre réclamés en lien avec le contrat
de vente.

HAWS garantit que I'équipement d’'urgence qu’elle fabrique fonctionnera correctement si les
instructions d’installation et d’entretien fournies sont respectées. Les dispositifs doivent aussi
étre utilisés aux fins précisées. Ce produit doit servir a accompagner les premiers soins
d’urgence. Etant donné les conditions qui varient énormément d’un endroit & l'autre, Haws
ne peut pas garantir que l'usage de son équipement d’'urgence empéchera les blessures
graves ou I'évolution défavorable de blessures existantes ou antérieures.

AUCUNE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, N'EST AUTORISEE, FOURNIE
OU EMISE PAR HAWS.

EN CAS DE [,)IF,FICULTI'ES LORS DE L'INSTALLATION DE CE MODELE,
VEUILLEZ TELEPHONER AUX NUMEROS SUIVANTS :

ASSISTANCE TECHNIQUE : 1-800-766-5612
SERVICE A LA CLIENTELE : 1-888-640-4297
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EMPLACEMENT DU DISPOSITIF : Le pulvérisateur a tuyau modéle 8905 doit étre installé
a proximité des zones d'accident potentiel. Il doit étre clairement identifié, dégagé de tout
obstacle et facile d’acces. Afin de se conformer aux codes d'état, I'utilisation d'un reniflard
est nécessaire pour toutes les dispositifs portatives de lavage oculaire, facial et corporel

a jet pulvérisé (Haws propose le modeéle SP212).

CONDUITE D’ALIMENTATION : La dimension minimale recommandée est de 1/2 po IPS
avec une pression d’écoulement manométrique de 30 a 90 psi (de 2 a 6 ATM). Si les
sédiments ou le contenu minéral sont problématiques, il est recommandé d’installer un
préfiltre.

RACCORDS DE PLOMBERIE : L'entrée d’alimentation est de 1/2 po NPT.

DEPANNAGE
N LISTE DE VERIFICATION DE
PROBLEME LA REPARATION
1 Aucun débit. 1. a. Verlflezletatdu r.obllnet de
sectionnement principal.
2. Débit d’eau insuffisant. 2. a. \Vérifiez que la pression

de la conduite d'alimentation
est d'au moins 30 psi (2 ATM).

b. Engorgement probable du contrble
de débit d0 a une purge
insuffisante de la conduite.
Dévissez la téte de le dispositif de
lavage oculaire/facial et retirez les
quatre vis pour démonter la téte.
Nettoyez le contréle du débit et
remontez la téte. Consultez le
schéma d’installation SP65 pour
les détails.

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

Consultez les schémas d’installation pour clarifier la procédure d’installation.

ETAPE 1: Assemblez le dispositif de lavage oculaire/face au tuyau, en orientant la languette
du dispositif a 'opposé de I'utilisateur.

Pour de plus amples renseignements sur les produits Haws, consultez
notre site : www.hawsco.com

© 2018 Haws Corporation — Tous droits réservés
HAWS® et les autres marques de commerce utilisées dans cette documentation sont la propriété
exclusive de Haws Corporation.
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LE PRESENT DOCUMENT EST VERIDIQUE ET EXACT AU MOMENT DE SA PUBLICATION. EN RAISON DE L'AMELIORATION CONSTANTE DES PRODUITS,
LES SPECIFICATIONS ET LES MESURES PEUVENT ETRE MODIFIEES SANS PREAVIS.
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REMARQUES :
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1. LES CODES LOCAUX, D'ETAT OU PROVINCIAUX OU FEDERAUX DOIVENT ETRE RESPECTES LORS DE L’INSTALLATION DE CE DISPOSITIF POUR LES
DIMENSIONS D’INSTALLATION (EMPLACEMENTS) ET LES EXIGENCES EN MATIERE D’EVACUATION ET D’ALIMENTATION AUTRES CE QUE CE QUI EST MONTRE.
2. POUR RESPECTER LA NORME ANSI Z358.1-2014 S’APPLIQUANT AUX DISPOSITIFS DE LAVAGE OCULAIRE OU OCULAIRE/FACIAL D'URGENCE :
LE DISPOSITIF DE LAVAGE OCULAIRE OU DE LAVAGE OCULAIRE/FACIAL DOIT ETRE PLACE DE MANIERE QUE LE DEBIT DU LIQUIDE DE LAVAGE NE COULE PAS
A MOINS DE 838 MM (33 PO) OU A PLUS DE 1 346 MM (53 PO) DE LA SURFACE SUR LAQUELLE SE TIENT L’'UTILISATEUR, ET A AU MOINS A 153 MM (6 PO) DU

MUR OU DE L'OBSTACLE LE PLUS PRES.

LA HAUTEUR VISEE DEPEND DE LA HAUTEUR DU DEBIT D’EAU ILLUSTREE, QUI A SON TOUR PEUT VARIER SELON LA PRESSION DANS

LA CONDUITE D’ALIMENTATION.

4. AFIN DE SE CONFORMER AUX CODES DE L'ETAT, L'UTILISATION D'UN BRISE-VIDE EST REQUISE AVEC TOUS LES DISPOSITIFS MANUELS

DE LAVAGE OCULAIRE/FACIAL ET DE PULVERISATION CORPORELLE (HAWS PROPOSE LE MODELE SP212).

FIXEZ LE DISPOSITIF DE LAVAGE OCULAIRE/FACIAL ET LA HOUSSE PROTECTRICE AU TUYAU ; ORIENTEZ LA LANGUETTE POUR

L’ELOIGNER DE L'UTILISATEUR.
QUINCAILLERIE DE MONTAGE NON FOURNIE.

7. LES DIMENSIONS PEUVENT VARIER DE 2 MM (+1/2 PO).
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AMT N°

APPROUVE

DISPOSITIF DE LAVAGE OCULAIRE/FACIAL MONTE AU MUR

NUMERO DE PIECE
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